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MHCTpYKUMA Nno aKcnayaTaumu
¥ MOHTaXy

[B0i1HOM ANEKTPOMArHUTHbIN KnanaH

Provozni a montazni
navod

Dvojity magneticky ventil

Instrukcja uzytkowania i
montazu

Podwojny zawor elektromagnetyczny

DUNGS”

isletme ve montaj
kilavuzu

Cift manyetik valf

Tun DMV Typ DMV Typ DMV Tip DMV
Tun DMV-D Typ DMV-D Typ DMV-D Tip DMV-D
Tun DMV-DLE Typ DMV-DLE Typ DMV-DLE Tip DMV-DLE
HomuHanbHble BHyTpeHHUe AuameTpbl  Jmenovité svétlosti Srednice nominalne Nominal ¢aplar
Rp 2 (DN 50) Rp 2 (DN 50) Rp 2 (DN 50) Rp 2 (DN 50)
DN 65 - 125 DN 65 - 125 DN 65 - 125 DN 65 - 125
MonoxeHune npu MoHTaXxe 3 NeKTpu4ecKoe coefuHeHne 3a3emnenve NPOM3BOAMTb COMMACHO MECTHBIM UHCTPYKLMAM.
v - v e Uzemnéni podle mistnich predpist
POIOh? vestave!'u EIektrICKy pripoj Uziemienie wediug lokalnie obowiazujacych przepisow
Pozycja montazowa Przytacze elektryczne Yerel kurallara gére toprak hatti baglantist
Takma konumu Elektrik baglantisi L(VH)== N L(V2)
IEC 730-1 (VDE 0631 T1) AC

[mbar]

EN 161

(V]

Makc. pabouee nasneHne
Max. provozni tlak
Max. cisnienie robocze
Azm. igletme basinci
P, = 500 mbar

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1+V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 klasa A, grupa 2
V1+V2 Sinif A, Grup 2
cornacHo / podle / wg normy /
standartina gére EN 161

U, ~(AC) 230 V
unu/nebo/lub/veya
~(AC) 110 V-120V
=({DC) 24 V- 28V
IMpopomxuTenbHocTb BKMoyerna/ Doba
zapnuti/ Czas zatgczenia/ Agma
sliresi 100 %

.-'.".-';.-’.-’.-’.-’.-’

ra
-
rd

1 IEC 529 B3

S
B e e

Temnepatypa OKpy>atoLLei cpeabl
Teplota okoli
Temperatura otoczenia
Gevre sicaklig

-15 °C ... +60 °C

Bua 3awmThl

Kryti

Klasa ochronnosci

Koruma turd

IP 54 cornacHo / podle / wg normy /
standartina gore

EN 60529 (DIN 40 050)

CemeitcTeo 1+2+3
Skupina 1+2+3
Seria 1+2+3
Familya 1+2+83

He conepXuT UBETHbIX
MeTasnnoB, NpeaHasHavaeTcA
[NA ra3os, CoAepXKaLmx He
6onee 0,1 06. % cyxoro H,S.
Prosty barevnych kovd, vhodny
pro suché plyny s obsahem az
max. 0,1 obj. % H,S.

Nie zawiera metali kolorowych,
przeznaczony dla gazéw o
maksymalnej zawartosci 0,1 %
objetosciowych suchego H,S .
Tung dékimd icermez, azm.
hacimsel % 0,1 kuru H, S igeren
gazlar igin uygundur.



MyHKTbI ANA N3MEpeHna faBneHua
Snimace tlaku

Punkty pomiaru cisnienia
Basing cikislari

Prax.™ 500 mbar

1,2,3,5 3 Pe3b60Bble npobky 1, 2, 3,5 MoryT Korki z gwintem 1, 2, 3, 5 moga 4,5

Pesbbosan npobka, Sroub 3aMEHATLCA N3MEPUTENbHBIM zostac réwniez zastgpione OtBepcTUA ANA NPUCOEANHEHNA

uzavéru, Korek z gwintem, natpy6kom G 1/8, oTBeHaroLmm kroécem pomiarowym G 1/8 DIN KOMMNEKTYIOLLMX.

Kapak civatasi Hopmam DIN ISO 228. ISO 228. Spojovaci vyvrt pro

G 1/8 DINISO 228 prislusenstvi systému.
Srouby uzavéru 1, 2, 3, 5 mohou Kapak civatalari 1, 2, 3, 5 yerine Otwor przytgczeniowy do
byt také nahrazeny méficim bir 6lgme agz1 G 1/8 DIN ISO 228  wyposazenia systemowego.
nastavcem G 1/8 DIN ISO 228. da takilabilir. Sistem aksesuarlari igin

baglanti borusu.
G 3/4 DIN ISO 228

MyHKTbI ANA N3MEepeHnA JaBNeHuA
Snimace tlaku

Punkty pomiaru ci$nienia
Basing cikislarn

4
1 7
o | | Prax.~ 500 mbar
=@ || o
|- @ 5
AT
DUNGS® -  DN8O u
=] 1
1,2,3,5 . Pesb6osble npobku 1,2, 3,5 MoryT Korki z gwintem 1, 2, 3, 5 moga 4,5
PeabboBan npobka, Sroub 3aMEHATLCA U3MEPUTENbHBIM zostac réwniez zastapione OTBepcTuA ANA NpUCOeANHEHNA
uzavéru, Korek z gwintem, natpy6kom G 1/8, oTBevaoWMM kr6¢cem pomiarowym G 1/8 DIN KOMMEKTYIOLLMUX.
Kapak civatasi Hopmam DIN SO 228, ISO 228. Spojovaci vyvrt pro pfislusenstvi
G 1/8 DIN ISO 228 systému.
6,7 Srouby uzavéru 1, 2, 3, 5mohou  Kapak civatalari 1,2, 3, 5 yerine  Otwor przytgczeniowy do
G 1/4 DIN ISO 228 byt také nahrazeny méficim bir dlcme agzi G 1/8 DIN ISO 228  wyposazenia systemowego.
8,9 nastavcem G 1/8 DIN I1SO 228. da takilabilir. Sistem aksesuarlari igin baglanti
G 1/2 BapwaHTbl anA Bbibopa / borusu.
op¢&né / opcjonalnie / opsiyon G 3/4 DIN ISO 228
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C6opouHble pasmepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Takma él¢lileri [mm]

DN 65
Gﬁ% DN 80
DN 100
e DN 125
P {
d = MecTo, Tpebyemoe ana 3ameHbl MmarHuTa / Prostor potfebny pro vyménu magnetu
Zapotrzebowanie na miejsce przy wymianie elektromagnesu / Miknatis degistirme igin gerekli alan
Tan DN P Doax  TooRomkwmenchocto otkpoia  C6o0pouHbie pasmepsi / Montazni Ne maruuta Konnsectso nepeknioexmily Bec
Typ [WI ~[A]l Dobaotevieni  rozméry / Wymiary montazowe / Magnet &.  llo$¢ przetaczeii/h Hmotnost
Typ ~(AC) 230V Czas otwarcia Takma élgiilerifmm] Elektromagnesnr  Enclenchements/h Cigzar
Tip Acilma siiresi a b c d e f Miknatis no. Devreye sokma (h) Agirlik [kg]
DMV-D 525/12 Rp2 130 13 <1s 162 88 202 335 124 96 1411/2P 60 71
(DN 50)
DMV 5065/12 DN 65 160 18 <1s 290 104 246 365 185 110 1511/2P 60 16,2
DMV-D 5065/12 DN 65 160 18 <1s 290 104 246 365 185 110 1511/2P 60 16,2
DMV-DLE 5065/12 DN 65 160 18 <20s 290 104 265 365 185 110  1511/2PL 20 16,5
DMV 5080/12 DN 80 230 1,8 <1s 310 119 292 450 200 116 1611/2P 60 23,0
DMV-D 5080/12 DN 80 230 1,8 <1s 310 119 292 450 200 116 1611/2P 60 23.0
DMV-DLE 5080/12 DN 80 230 1,8 <20s 310 119 347 450 200 116  1611/2PL 20 23,3
DMV 5100/12 DN100 230 18 <1s 350 142 329 500 220 125 1711/2P 60 29,0
DMV-D 5100/12 DN100 230 18 «<1s 350 142 329 500 220 125 1711/2P 60 29,0
DMV-DLE 5100/12 DN 100 230 18 <20s 350 142 390 500 220 125  1711/2PL 20 29,3
DMV 5125/12 DN 125
DMV-D 5125/12 DN125 250 18 «<1s 400 128 415 635 250 140 1811/2P 60 53,0
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DMV-DLE 5125/12 DN 125
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MpepoxpaHAiiTe ABOHOM ANEKTPOMArHUTHbIA KNanaH OT 3arpA3HEHMIA NyTeM MOHTaXa NoAXoAALero (unbTpa.

Dvojity magneticky ventil chranit vhodnym lapac¢em necistot pred znecisténim, sito je instalovano.

Chroni¢ podwdjny zawér elektromagnetyczny przed zanieczyszczaniami odpowiednim osadnikiem zanieczyszczen, fabrycznie zamontowane jest sitko.
Cift manyetik valf, uygun pislik tutucular (tozluk) kullanilarak, pislenmeye kargi korunmalidir, stizge¢ takihidir.

max. kroutici momenty/pfirubové spojeni Zavrtny Sroub
Max. momenty dokrecania / potaczenie kotnierzowe 50 Nm Sruba dwustronna
EN 1092-1 Azm. torklar / Flang baglantisi Pim civata

ﬁ Makc. KpyTAwWwMe MOMEHTbI/(hnaHLeBoe coeAnHeHne M 16 x 65 (DIN 939) Llinunbka

Pe3bboBble NPo6Ky 1 COeAUHNTENbHbIE BUHTbI COOTBETCTBEHHO 3aTArUBanTe.
CobniopaiiTe KpyTALLME MOMEHTbI NPU 3aTATMBAHUU YYTYHHOW U CTaNIbHOM Napbl!

Tighten Zavérné a spojovaci Srouby primérené prFitahnout.

Dbat na zdvojeni materialu: tlak. odlitek - ocel!

Dokreci¢ prawidtowo korki gwintowane i Sruby ztaczne.

Przestrzegaé¢ wiasciwego potaczenia materiatéw odlew cisnieniowy - stal!
Kapak ve baglanti civatalari uygun sekilde sikilmalidir.

Pres dokiim — Celik malzeme eslesmesi dikkate alinmalidir!

Pe3b6oBoii hnaHew Provedeni zavitové priruby Wersja z kotnierzem gwintowanym Vida digli flans modeli

DMV-D 525/12 (Rp 2) DMV-D 525/12 (Rp 2) DMV-D 525/12 (Rp 2) DMV-D 525/12 (Rp 2)

MOHTaX 1 AeMOHTaX Montaz a demontaz Montaz i demontaz Takma ve s6kme

1. OTKpyTUTb BUHTBIA M B - 1. Sroub A a B povolit - 1. Odkreci¢ lekko srubge A i B — 1. Ave B civatasini ¢ézliniz —
MOSTHOCTbIO HE BbIKPY4MBaTb. nevysSroubovat. nie wykrecac. cikarmayiniz.
Puc.1n2 Obr.1a2 Rys. 1i2 Resim 1 ve 2

2. BblkpyTuTb BUHTbI C 1 D. 2. Sroub C a D vySroubovat. 2. Wykreci¢ $rube C i D. 2. C ve D civatasini ¢ikariniz.
Puc.1mn2 Obr.1a2 Rys. 1i2 Resim 1 ve 2

3. Yoanutb ABOIHON 3. Dvojity magneticky ventil 3. Wyciagna¢ podwéjny zawor 3. Gift manyetik valfi vida digli
31EKTPOMArHUTHbI KnanaH, mezi zavitovymi pfirubami elektromagnetyczny spomiedzy flanslar arasindan gekip disari
PacnonoXeHHbI Mexay vytahnout. kotnierzy gwintowanych. cikariniz.
pe3b60BbIMM hnaHLamm. Obr.3a4 Rys.3i4 Resim 3 ve 4
Puc.3n 4

4. TNocne 3aBepLIEHNA MOHTaXa 4. Po montazi provést zkousku 4. Po montazu przeprowadzic¢ 4. Taktiktan sonra, sizdirmazlik ve
cnepyeT NPOBECTU MPOBEPKY tésnosti a funkeni zkousku. probe szczelnosci i dziatania. fonksiyon kontrolU yapiniz.
Ha repMeTU4HOCTb U
yHKLMOHMPOBaHWE.
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MoHTax
DMV 5065 - 5125

1. BctasuTb Wwnnnbky A.
2. YCTaHOBUTb YNNOTHUTENbHOE KOMbLIO B.
3. BerasuTb wnmnnbky C.

4. 3atAHyTb Wnnnbkn A+C.
CnepuTe 3a NpaBU/bHOW NOCAAKOM
YNNOTHUTENbHOrO KonbLia!

5. Mocne 3asepLueHnA paboT no
MOHT&XY NPOBECTU NPOBEPKY Ha
TEePMETUYHOCTb U NPaBUNbHOCTb
(hyHKLMOHMPOBAHNA.

6. leMOHTax npou3BoAUTCA B
obpaTHOM nopAake
453921,

Montaz
DMV 5065 - 5125

1. Vsadit zavrtné Srouby A.

2. Vsadit tésnéni B.

3. Vsadit zavrtné Srouby C.

4. Zavrtné Srouby A+C utahnout.
Dbat na korektni ulozeni
tésnéni!

5. Po montazi zkouska tésnosti a
funkéni zkouska.

6. Demontaz v opacném poradi
493921,

Montaz
DMV 5065 - 5125

1. Zatozy¢ $ruby dwustronne A.

2. Zatozy¢ uszczelke B.

3. Zatozy¢ $ruby dwustronne C.

4. Dokrecié¢ $ruby dwustronne A+C.
Uwazaé¢ na prawidtowe

osadzenie uszczelki!

5. Po montazu przeprowadzi¢
prébe szczelnosci i dziatania.

6. Demontaz w odwrotnej kolejnosci
493921,

Takma
DMV 5065 - 5125

1. Pim civatalar A yerlestiriimelidir.

2. Conta B yerlestirilmelidir.

3. Pim civatalar C yerlestiriimelidir.

4. Pim civatalar A+C sikilmalidir.
Contanin yerine dogru
oturmasina dikkat edilmelidir!

5. takma igleminden sonra

sizdirmazlik ve fonksiyon
kontroli yapiimalidir.

6. S6kme islemi takma isleminin
tersi yonde yapilmalidir.
453921,

Makc. kpyTawme momeHTbI/TpybonpoBogHan apmatypa M4
max. kroutici momenty/pfisluSenstvi systému
Max. momenty dokrecania / wyposazenie systemowe 2,5 Nm 5 Nm
Azm. torklar / Sistem aksesuarlari

M5

M6 M8 G1/8 G1/4

G1/2

G3/4

7 Nm

15Nm 2,5Nm 7Nm 10 Nm

15 Nm

WcnonbayiiTe cneunanbHbie UHCTPYMEHTbI!
Pouzivat vhodné naradi!

Uzywacé wiasciwych narzedzi!
Uygun alet kullaniimahdir!

BuHTbI BKpY4uBaiiTe KpecToo6pasto!

§rouby utahovat kfizem!
Sruby dokrecaé na krzyz!
Civatalar ¢apraz siraya gore sikilmahdir!

=
3
]
x

<=

= nmp

3
o
X
3
8
x

Y3en 3anpelyaerca UCnonb30BaTh B Ka4ecTBe pbiyaral

PFistroj nesmi byt pouzivan jako paka!

Ne pas utiliser la vanne comme un levier!

Cihaz manivela veya kaldira¢ kolu gibi kullaniimamalidir!

DN 65 80 100 125
M__ 1600 2400 5000 6000 [Nm]t=<10s
T 325 400 400 400 [Nm]ts<10s

max.




DMV-D / DMV-DLE
PerynupoBka rnasHoro notoka

DMV-D / DMV-DLE
Nastaveni hlavniho mnozstvi

Nastaveni hlavniho mnoZstvi se
provadi na otevieném ventilu.
Nastaveni na ventilu V1 provést
za provozu, nastavené hodnoty
stale kontrolovat.

PerynupoBka npon3BoauTcA npu
OTKPLITOM KnanaHe. YCTaHoBKY
KnanaHa V1 npou3soguTe BO

BpeEMA 3KCMyatauuy, NOCTOAHHO
KOHTPONMPYIATE 3a[jaHHble napameTpbl.

DMV-D / DMV-DLE

Nastawianie ilo$¢ gazu
doptywajacego do gtéwnego palnika
Nastawianie ilo$ci gazu
doptywajacego do gtéwnego palnika
odbywa sie na otwartym zaworze.
Nastawic¢ ilo$¢ gazu na zaworze V1
podczas pracy, warto$ci nastaw stale

DMV-D / DMV-DLE
Ana miktar ayarlar

Ana miktar ayar agik valfte
yapilir. Valf V1’deki ayar
isletme esnasinda yapilmali,
ayar degerleri sirekli kontrol
edilmelidir.En kigik ayar hacmi

MuHUManNbHbIA YCTAHOBNEHHDI MOTOK: Nejmensi nastavitelny objemovy kontrolowa¢. Najmniejsze wartosci akimi (debisi):
proud: nastawianego natezenia przeptywu:
[o] [o] o o o] o] o] [¢]
Vmin./mini.> 0.1 x vmax.lmaxi. vmin./mini.> 0.1x Vmax./maxi. vmin.lmini.> 0.1x vmax.lmaxi. vmin./mini.> 0.1x Vmax./maxi.

max./maxi. min./mini.

1. Sroub A vysroubovat.
2. E’rovést nastaveni.
3. Sroub A zasroubovat.

1. BIKpyTUTb BUHT A.
2. MpomnsBecTn HaCTPOWKy.
3. CHOBa BKpyTUTb BUHT A.

Ap

min./mini max./maxi.

v >0,1V

min./mini. max./maxi.

[m3/n]

1. Civatayi (A) cikariniz.
2. Ayarlari yapiniz.
3. Civatayi (A) takiniz.

1. Wykreci¢ $rube A.
2. Wykona¢ ustawienie.
3. Wkreci¢ srube A.

© M/CD e Edition 02.06 ® Nr. 244 702
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DMV-DLE

HacTpoiika ckopocTHOro

nogvemaV

3aBopckan Hactpoitka DMV-DLE:

HaCTpoiika CKOPOCTHOrO NOABEMA He

npou3sseaeHa

1. OTKpYTUTb PEryNMPOBOYHBINA
KonnaJok E rugpasnnyeckoro yana.

2. PerynupoBoYHbIil KONNa4ok
MOBEpHYTb W UCMIONb30BaThH B
KayecTBe UHCTPYMEHTA.

3. MNMoBopauuBan BNEBO = BO3pacTaeT
CKOPOCTHOW MOABEM (+).

DMV-DLE o
Nastaveni rychlozdvihuV__

Nastaveni DMV-DLE ze zavodu:
rychlozdvih nenf nastaven.

1.

2.

3.

Nastavovaci Cepicku E
odsroubovat od hydrauliky.
Nastavovaci cepicku obratit a
pouzit jako naradi.

Otaceni doleva = zvetseni
rychlozdvihu (+).

[m®/n]

CKopoCTHO
noabem
Rychlozadvin
Suw szybki
Hizli strok

3aBoackan HacTpoika
Nastaveni ze zavodu
Réglage d'usine
Fabrika ayari

DMV-DLE

o
Nastawienie suwu szybkiego V

start

Nastawienie fabryczne DMV-DLE:
Suw szybki nie nastawiony

1.

2.

Wykreci¢ kapturek regulacyjny
E z modutu hydraulicznego.
Odwroci¢ kapturek regulacyjny
i wykorzysta¢ w charakterze
narzedzia.

. Obrot w lewo = zwigkszenie

suwu szybkiego (+)

DMV - DLE o
Hizh strok ayar Vstart

Fabrika ayari DMV - DLE:
Hizli strok ayar yapilmamistir

1. Ayar kapagini E hidrolik
Uniteden soékun.

2. Ayar kapagini dénduriin ve
alet olarak kullanin.

3. Kapag! sola déndirme =
Hizli strogun blydtilmesi (+)

3ameHa gucka anAa KpenneHua
MarHuTa unu rungpaesnnyeckoro ysna

—_

. BbIKNIOYMTb yCTaHOBKY.

2. Y#anuTb C BUHTA C NOTatHO
TONOBKOA A MPEOXpaHNTENbHbIA NaK.

3. BbIKpyTuTb BUHT C NOTanHOM
TONOBKOIA A.

4. BbIKpyTUTb BUHT C
LNAMHAPWYECKOI ronoBKOM B.

5. 3ameHnTb avck C nnm
ruapasnuyeckui ysen D

6. BHOBb BKPYTUTb BUHTI C
NOTaNHON 1 LMANHAPUYECKON
ronoBKoW. BUHT ¢ noTaiHoi
TONOBKO 3aKPYTUTb TaK, 4TOObI
rAPaBNMYECKUIA Y3en MOXHO
6bIno elwe NoBopayMBaT.

7. TIOKpbITb BUHT C NOTAIMHOM
ronoBKo A MpeaoXpaHNTENbHLIM
NaKoM.

8. MpoBepKy Ha repMETUYHOCTD
NpoBOAUTB Ha MecTe
pe3bb0oBoil Npobkm 3
P,ax. = 500 MGap.

9. MpoBecTu KOHTPOMb
(hYHKLIMOHMPOBAHNA.

10. BKMKOYMTb YCTAHOBKY.

Vyména talife pro upevnéni
magnetu/ hydrauliky

N =

. Zafizeni vypnout.

. Odstranit pojistny lak ze
zapustného Sroubu A.

. Zapustny Sroub A
vySroubovat.

. Soub s vélcovou hlavou B
vySroubovat.

. Talit C / hydrauliku D vyménit

. Zapustny Sroub a Sroub
s véalcovou hlavou opét
zaSroubovat. Zapustny Sroub
utahnout pouze tak, aby
mohlo byt s hydraulikou jesté
otaceno.

7. Zapustny Sroub A pretfit

pojistnym lakem.

. Zkouska tésnosti pres
snimac tlaku: Sroub
uzavéru 3
P, = 500 mbar.

. Provést funkéni zkousku.

. Zarizeni zapnout

Wymiana tarczy do zamocowania
elektromagnesu/elementu
hydraulicznego

1

2.

3

~

. Wytgczy¢ instalacje.

Usunac¢ lak zabezpieczajacy

Srube z tbem wpuszczanym A.

. Wykreci¢ srube z tbem
wpuszczanym A.

. Wykrecié¢ $rube z them walcowym B.

. Wymieni¢ tarcze C / element
hydrauczny D.
. Wkrecié z powrotem $rube z

tbem wpuszczanym i walcowym.

Srube z tbem wpuszczanym
dokrecic tylko na tyle, aby
mozna byto jeszcze obroci¢
element hydrauliczny.
Pomalowac¢ $rube z them
wpuszczanym A lakiem
zabezpieczajgcym.

. Préba szczelnosci za pomoca
punktu pomiaru ci$nienia na
korku gwintowanym 3
Py, = 500 mbar.

. Przeprowadzi¢ prébe dziatania.

. Wiaczy¢ instalacje

Manyetik sabitleme tablasinin/
Hidroligin degistirilmesi

1. Sistem kapatiimalidir.

2. Gémme bagh civatanin A
Uzerindeki emniyet boyasi
giderilmelidir.

3. Gémme basli civata A
¢tkariimalidir.

4. Silindirik basli civata B
¢tkariimalidir.

5. Tabla C / Hidrolik D
degistirilmelidir.

6. Gomme ve silindirik
baslh civata tekrar yerine
takiimalidir. GGmme bagli
civata sadece hidrolik inite
daha cevrilebilecek durumda
kalacak kadar sikiimaldir.

7. Gémme basli civata A
Gizerine emniyet boyasi
surtimelidir.

8. Basing cikigi kapak
civatasi 3 lizerinden
sizdirmazlik kontrolii
Ppnax. = 500 mbar.

9. Fonksiyon kontrolu

yapilmalidir.

. istem agilmali, yani devreye

sokulmalidir.




3ameHa marHuTa

1. YaanuTb AUCK W MMApaBIMYecKuii
y3€n KaK onucaHo Ha cTp. 6 B
pasgene: r3amea avcka ana
Kpennexua MarkuTa, n.n. 1 - 5.

2. 3aMeHUTb MarHuT.
Cobniogaiite Homep MarHuTa u
HanpsxeHue!

3. CHoBa yCTaHOBUTE ANCK WM
TUAPaBAVYECKUI Y3€N KaK ONnUCaHO
Ha CcTp. 6 B pasaene: r3ameHa aucka
ONA Kpennexua marduTa, n.n. 6 - 10.

Vyména magnetu

1

. Talit / hydrauliku odstranit

podle popisu na strané 6:
s,Vyména talife pro upevnéni
magnetu, bod 1 - 5.

. Magnet vyménit.

Nezbytné dbat ¢. magnetu a
napéti!

. Nastavovaci talif / hydrauliku

opét namontovat podle popisu
na strané 6 ,Vymeéna talife pro

upevnéni magnetu”, bod 6 - 10.

Wymiana elektromagnesu

. Wyja¢ tarcze/element

hydrauliczny, w sposéb opisany
na str. 6: ,Wymiana tarczy do
zamocowania elektromagnesu”,
punkt 1 - 5.

. Wymieni¢ elektromagnes.

Zwroci¢ uwage na numer
elektromagnesu i wartosé
napiecia!

. Zamontowaé z powrotem
tarcze regulacyjna/element
hydrauliczny w sposéb
opisany na str. 6 "Wymiana
tarczy do zamocowania
elektromagnesu”, punkt 6 — 10.

Miknatisin degistirilmesi

1.

Tablanin / Hidrolik tnitenin
sokllmesi, sayfa 6’daki
“Manyetik sabitleme tablasinin
degistiriimesi” bélimunde
(madde 1 — 5) tarif edilmistir.

Miknatis degistiriimelidir.
Miknatis no. ve gerilim
kesinlikle dikkate
alinmahdir!

3. Ayar tablasinin / Hidrolik

Uinitenin tekrar monte
edilmesi, sayfa 6'daki
,Manyetik sabitleme tablasinin
degistiriimesi“ bélumiinde
(madde 6 — 10) tarif edilmigtir.
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Auvarpamma pacxopga / Pritokovy diagram / Charakterystyki przeptywu / Akis diyagrami

5001 A —
400 |-
A / 1/ /1 1/
3001 /Y /
1 VAl aay/m)
200 1 // // / / /
150 | / / /
(AT
/ / / /
100:: I/ rd l’ 7 A
80 / : /o
. = 7/ 7/ y
[ 7/ 7/
60 |- VA II 7
1 /
50 |- / / / /
40 |- /
A \.:v / o/ o/ / //
30 |- ) NN ./
AR ANy A AUV
o] Q S 0/ ~ P
] Ry TRTARY, Q]
£ S/ Y& s
E | YAy AN
& / A AVS
VaR/A/an Al
. - J 7 7 7 7
8 . - Il III / /
= 7/ 7/ 7/
i VA II 7 #
°F A A Y
5T / /11
= [/ /
| / / 1/ /1 1/
s | S
1 / [ f [/
2 | / / //
/ / Cpena +15°C, 1013 m6ap, cyxaa
1 / / Zaklad +15°C, 1013 mbar, suchy.
/ / / warunki bazowe +15°C, 1013 mbar, suchy
/ / / Kosullar +15°C, 1013 mbar, kuru
1 / / / L | [ |
T T \ 1
| | | | | | | o | | | | | | L] | | | | | | L |
[ [ [ T T T [ [ [ T T T T [ [ [ T
10 20 30 40 5060 80 100 200 300400 600 8001000 2000 3000 4000
o
Vn [m3/h] Bo3ayx/ vzduch/ powietrze/ Hava dv = 1,00
| | | | | | o | | | | | | L] | | | | | | |
[ [ T T T [ [ [ T T T T [ [ [ T T T
20 30 40 5060 80100 200 300400 600 8001000 2000 3000 4000 6000
o
Vn [m3/h] npupoaHbli ras/ Zemni plyn/ gaz ziemny/ Dogal gaz dv = 0,65

npyMeHAeMbIN ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz = V Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava X f anu rasa I_IHOTHOCTb
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz cinsi Ozgil agirhg
(kg/m°]
NpUPOAHbIN ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
NIOTHOCTb BO3ayXa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestos$¢ powietrza [opopackon ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 1.46
Havanin ézgul agirhigi Gaz miejski/Hava gaz!
f=
NAOTHOCTb MPUMEHAEMOro rasa CoxuxenHblit ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 |0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ptynny/LPG (sivi gaz)
gestos¢ stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgul agirlig B0o3ayx/vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
powietrze/Hava




3anacHble 4acTu / KomnnekTtyioume
Nahradni dily / pfisluSenstvi
Czesci zamienne/wyposazenie dodatkowe
Yedek parcalar / Aksesuarlar

3aka3Hoit Ne

Objednavaci ¢islo

Nr katalogowy

Siparis numarasi

3anacHble yacTi / KomnnekTytowue
Nahradni dily / prislusenstvi
Czesci zamienne/wyposazenie dodatkowe
Yedek parcalar / Aksesuarlar

3aka3sHou Ne

Objednavaci ¢islo

Nr katalogowy

Siparis numarasi

Pe3bboBana npobka ¢
YNJIOTHUTENbBHBIM KOJIbLIOM

Sroub uzavéru s tésnicim krouzkem
Korek gwintowany z pierscieniem
uszczelniajgcym

Contali kapak civatasi

YNnoTHUTEeNnbHOe KOoJbLo,
cooTtsetcTByeT EN
0O-krouzek, prezkouseny EN
Piescien samouszczelniajacy,
z atestem EN

O-Ring, EN kontrollii

G1/8 219002 DMV-D 525/12 231574
G1/4 087 858
G1/2 2190083 3anacHou marHut
G 3/4 219 004 Nahradni magnet
Elektromagnes zapasowy
['pA3eynoBuTenb, ceTKa Yedek miknatis
Lapac necistot, sito
Osadnik zanieczyszczen, sitko DMV-D 525/12
Pislik tutucular, stizge¢ DMV-... 5065/12 Mo 3anpocy
Rp 2 (DN 50) 247 547 DMV-... 5080/12 na dotaz
DN 65 231 595 DMV-... 5100/12 na zapytanie
DN 80 231 596 DMV-... 5125/12 Talep Uzerine
DN 100 231 597
DN 125 231 598 Pe3bboBaa npobka, nnockan ¢ 5 WT. B KOMMNEKTE
YNJIOTHUTENBHBIM KOJIbLIOM
Komnnekt: BokoBaf KpblwwKa Sroub uzavéru, plochy s 5 kusy/sadu
Sada: viko, boéni O-krouzkem
Zestaw: pokrywa, boczna BKorek gwintowany, pfaski z 5 szt./zestaw
Set: Kapak, yan pierScieniem samouszczelniajgcym
Rp 2 (DN 50) 219005 Kapak civatasi, yassi, O-ringli 5 adet/set
DN 65 - DN 125 219 005 G1/8 230 432
KomnnexT: ®naey 3ananbHoi ceeun G 3/4 [vck anA KpenneHnAa marHuta
Sada: ptiruba zapalovaciho Talif pro upevnéni magnetu
plynu G 3/4 Tarcza do zamocowania elektromagnesu
Zestaw: kotnierz gazu Miknatis sabitleme tablasi
zaptonowego G 3/4 DMV-D 525/12 231612
Set: Atesleme gazi flang1 G 3/4 219 006 DMV-... 5065/12 231612
DMV-... 5080/12 231613
LlirencenbHas po3eTka Tpy6onpoBoaa, YepHan DMV-... 5100/12 231613
Svorkovnice, éerna DMV-... 5125/12 231613
Puszka przewodowa, czarna
Hat kutusu, siyah MapaBnuyeckui Topmos
GDMW, 3 pol. + E 210319 Hydraulicka brzda
Hamulec hydrauliczny
YnnoTHuTenbHbIe KonbLa 2 LT, B KOMNNEKTE Hidrolik fren
Tésnéni 2 kusy/sadu DN 65 Mo 3anpocy
Uszczelki 2 szt./zestaw DN 80 na dotaz
Contalar 2 adet/set DN 100 na zapytanie
DN 65 231 603 DN 125 Talep Uzerine
DN 80 231 604
DN 100 231 605 CbemHanA wanba
DN 125 231 606 Zasunovaci kotou¢

KomnnekT wnunek

Sada zavrtnych Srubt
Komplet srub dwustronnych
Pim civata seti
M16 x 65 (DN 65 - DN 100 )
M16 x 75 (DN125)

4 WT. B KOMNNEKTE
4 kusy/sadu

4 szt./zestaw

4 adet/set

230 424

230 430

Podktadka wymienna
iceri takma diski
DMV-D 525/12

DMV-... 5065/12
DMV-... 5080/12
DMV-... 5100/12
DMV-... 5125/12

231 564
231 564
231787
231787
231787

W3meputenbHblit natpybok ¢
YNAOTHUTENbHBIM KOMbLIOM

Mafici nastavec s tésnicim krouzkem
Kréciec pomiarowy z uszczelka

5 LWT. B KOMMSEKTE

5 kusy/sadu
5 szt./zestaw

Liununpapuyeckuit BuHT DIN 912, 8.8
Sroub s vélcovou hlavou DIN 912, 8.8
Sruba z them walcowym DIN 912, 8.8
Silindirik civata DIN 912, 8.8

DMV-D 525/12 M8 x 25

231 590

Contali 6lcme agzi 5 adet/set
G1/8 230 397
G1/4 230 398
CoepuHuTenbHbIN hnaHey Rp 2

P¥ipojovaci pfriruba Rp 2

Kotnierz przytagczeniowy Rp 2

Baglanti flansgi Rp 2

DMV-D 525/12 2315783

KomnnekT nepexoaHUKoB
anAa GW A2/ A5

CoepnuHenue G 1/4

Adaptérova sada pro GW A2 / A5
Ptipoj G 1/4

Zestaw tacznikéw do GW A2 / A5
Przytacze G 1/4

GW A2/ A5 icin adaptor seti
Baglanti G 1/4

DMV-D 525/12

222982
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Safety
first

O.K.

MpoBoauTb paboTbl Ha
[NBOWHOM 3N1EKTPOMarHUTHOM
KnanaHe paspeLuaeTca ToNbko
KBanuuLupoBaHHOMY
nepcoHany.

Mpepoxpanniite
NoBEpPXHOCTM (hnaHLeB OT
noBpeXaeHui.

BuHTbI BKpyumBaiiTe
KpecToobpasHo.

He ponyckaetca npaAmon
KOHTaKT MeXAy ABOIHbIM
3NeKTPOMarHUTHbIM
KnanaHom W KUPMMYHbIMMU,
6eTOHHbIMU CTEHaMM,
nonom.

YcTaHOBKA HOMUHANBLHOM MOLUHOCTH
WK 3aaHHOTO AABNEHNA [OMKHA
NPOU3BOANTLCA UCKNIOHUTENHO

Ha perynaTope AaBneHus rasa.
[QpoccenvpoBakiue, 3aBucAlee

OT MOLHOCTH, NPOBOANTCA Yepe3
[ABOWHOM 3N1EKTPOMArHUTHbIA KnanaH.

Mocne nposeaeHun

3amMeHbl AeTanei NpoBecTU
npoBepKy Ha 6e3ynpeyHoe
COCTOAHUE YNJIOTHUTENEMN.

Mpu npoBefeHUN NpoBepKM
Tpyb6onpoBsoaa Ha
repmMeTUYHOCTb LIAPOBON
KpaH nepes apmatypou
/DMV cnepyeT 3aKpyTUTb.

Mocne 3aBepLueHna pabot Ha
ABOIHOM 9N1€KTPOMArHUTHOM
Knanase nposecTu
NPOBEPKY Ha repMeTM4HOCTb
¥ NPaBUNLHOCTb
(YHKLIMOHNPOBaHMA.

3anpelyaetcA npoBeaeHme pabor,
ecnu 6NoK HaXOAUTCA NOA rasoBbIM
[AaBNEHUEM MU HANPAXKEHUEM.
W3beraitTe OTKPLITOTO OTHA,
CobniopaitTe MHCTPYKLMK
rocyAapCTBEHHbIX BEAOMCTB.

Mpu HecobniopeHnn
yKasaHui MOXeT bbITb
HaHeceH n3nyeckni unu
maTtepuanbHbii ylepb.

Prace na dvojitém
magnetickém ventilu
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Chranit ph’rubové
plochy. Srouby utahovat
kFizem.

PFimy kontakt mezi
dvojitym magnetickym
ventilem a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pFipustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty

tlaku zasadné nastavit

na regulaénim pfistroji

tlaku plynu. Vykonnostné
specifické Skrceni pies dvojity
magneticky ventil.

PFi vyméné soucasti
pouzivat nezavadna
tésnéni.

ZkousSka tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred armaturami / DMV
zaviit.

Po ukonéeni praci na
dvojitém magnetickém
ventilu: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfriblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

PFi nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

DUNGS”

Prace w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
podwdjnego moga byé
wykonywane wytacznie
przez fachowcow.

Chroni¢ pqwierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecac¢ na krzyz.

Bezposredni kontakt zaworu
elektromagnetycznego
podwajnego z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane ci$nienia nalezy z zasady
nastawi¢ na regulatorze cisnienia
gazu. Diawienie dla uzyskania
wymaganej wartosci przeptywu
nalezy zapewni¢ poprzez podwojny
zawor elektromagnetyczny.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystac¢
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed armaturami/DMV.

Po zakonczeniu prac

w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
podwdjnego nalezy
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unikaé otwartych Zrodet ognia.
Przestrzegac przepisow bhp.

Nie przestrzeganie wskazéwek
postepowania moze byé
przyczyng szkéd osobowych i
rzeczowych.

ikili manyetik ventilde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapiimaldir.

Flans yuzeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikh (capraz) olarak
sikiniz.

ikili manyetik ventil ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari degerleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice bagh é6zel
kisma islemi ikili manyetik
ventil (izerinden yapilmalidir.

Parca degistirirken /
sokiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin kontrolii:
Armatiirlerden / ikili
manyetik ventilden (DMV)
énceki yuvarlak (kiiresel)
vanay! kapatiniz.

ikili manyetik ventildeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

®upma coxpaHaeT 3a co601 NpaBo Ha U3MEHEHWA, MPOBOAVMBIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOTO COBEPLLEHCTBOBAHA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny./
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AamuHUCcTpauma n
npou3BoACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbLIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazigsma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com

Internet www.dungs.com
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CornacHo anpekTvBam 06
o6opynoBaHuK, paboTatoLLem nog
nasneHvem (PED),  avpekTuse
06 06LLeit 3HepreT4eCcKoi
3DhEKTUBHOCTI COOPYXKEHMN
(EPBD) Heobxoauma

perynApHan nposepka
HarpeBaTeNbHbIX YCTaHOBOK

C Lienbi0 J0NTOBPEMEHHOTO
MOAAEPXKAHUA X BbICOKOI
MPOM3BOAUTENBHOCTY 1
CBELEHNA K MUHUMYMY
3arpA3HeHIA OKpyXaloLLeil
cpegpl. Mo ucteyeHnm ux cpoka
cNyXO6bl cneayeT NPponu3BoOAUTL
3amMeHy KOMMOHEHTOB,
obecneymnsaroLmx
6esonacHocTb paboTbl. ATa
peKoMeHAaLMA KacaeTcA
TONbKO HarpeBaTenbHbIX
YCTaHOBOK, @ He CNny4aeB
TennoBoi 0bpa6otku. DUNGS
peKoMeHAYeT 3ameHy cornacHo
NaHHbIM U3 cnepytowei
Tabnuubl:

Smérnice pro tlakova
zatizeni (PED) a smérnice
o energetické naro¢nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafizeni kvali
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuziti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostiedi.

Existuje nezbytnost
vymény komponent,
relevantnich pro
bezpecnost, po
dosazeni doby jejich
zivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zarizeni

a ne pro aplikace
termoprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu
podle nasledujici
tabulky:

KomnoHeHTbI, oTBe4alLwme 3a 6esonacHOCTb
Komponenta, relevantni pro bezpeénost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa
Giuivenlik acisindan 6nemli parcalar

DUNGS®

Dyrektywa w sprawie
urzadzen cisnieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci
energetycznej budynku
(EPBD) naktada obowigzek
regularnej kontroli
urzadzen grzewczych,

w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢ wymiany
elementow istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowiazuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
proceséw termicznych.
DUNGS zaleca wymiane
zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

CPOK CJlYXXBbl

DUNGS pekomeHayeT
Npou3BOAUTb 3aMeHy nocre:
ZIVOTNOST

DUNGS doporucéuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA
DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI

DUNGS, asagidaki siireden sonra

degistirilmesini 6neriyor:

Cuctembl ncnbiTaHnA knanaHos / Systémy zkouSeni ventilu
Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri

Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat

YCTpPOWCTBO yNpaBneHua nogayen Tonamea ¢ 4eTEKTOPOM NiamMeHu
Rizeni topeni s &idlem plamene

Ukt. zarzgdzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

YO parymk nnamenun / UV &idlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

Basingli cihaz yonetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile ilgili
yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
sure ylksek randimanla
galismasinin ve gevreye
mimkun oldugu kadar
az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik agisindan
onemli parcalarin,
ongoriilmiis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi
gereklidir. Bu oneri
sadece kalorifer
tesisleri icin gecerlidir,
termoproses
uygulamalari igin degil.
DUNGS, asagidaki
tabloya gore degitirme
islemi yapilmasini 6nerir:

Liukn nepeknioyeHua
Spojovaci cykly
Cykle tagczeniowe
Devreleme sikligi

250.000

N/A

250.000

PerynaTtopbl aaBnenna rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlar

[a30BbIV KNanaH ¢ cCUCTEMON UcnbITaHnA kKnanaHoB / Plynovy ventil se systémem
zkouseni ventilu / Zawor gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

[a3oBbIVi knanaH 6e3 cucTembl UcnbiTaHnA knanaHos* / Plynovy ventil bez
systému zkouseni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu kontroli zaworu* /
Valf test sistemsiz gaz valfi *

250.000

Pene mvH. paBnexus rasa / Hlida¢ min. tlaku plynu

Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati A

MpenoxpannTeneH oTayxealy knanaH / Bezpe¢nostni odfukovaci ventil

Spustowy zawor bezpieczenstwa / Guvenlik igin tahliye valfi N/A

CuncTema coeiMHeHMA ra3a ¢ Bo3ayxoMm / Systémy smési plynového paliva a

vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri N/A

N/A He npumeHuMo / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

* Tasbl cemeiicTs |, 11, 111 / Rodiny plynd I, II, 1l
* Rodzaje gazu |, ll, Il / Gaz sinifi |, II, Il

®vipma coxpaHAeT 3a co6oil MpaBo Ha U3MEHEHNA, NPOBOAVMbIE B NPOLIECCE TEXHUYECKOrO COBEPLLEHCTBOBaHNA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

Karl Dungs GmbH & Co. KG Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10 Postfach 12 29

D-73660 Urbach, Germany D-73602 Schorndorf
Telefon +49 (0)7181-804-0 e-mail info@dungs.com
Telefax +49 (0)7181-804-166 Internet www.dungs.com

MouToBbIN apgpec
Korespondencéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazigsma adresi

AamuHUCTpauma n
Npon3BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve igletme



